MONTAGEANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS KQOBLOCH’

MO00M-001

Schwibbogen
Decorative Arch

Allgemeine Hinweise / General information

Bitte tiberpriifen Sie die Lieferung vor Beginn der Montage auf Vollstandigkeit und einwandfreien Zustand. Bei Schaden, die wahrend der
Montage auftreten, kénnen wir Ihnen keinen Garantieanspruch zugestehen. / Please check delivery before you start mounting. Everything has to
be complete and in a faultless condition. We are not liable for damages resulting from mounting.

Montage mit Wandhalterung *
Mounting with wall backets *

Montage mit FuRprofilen
Mounting with base profiles

Montage mit ErdspieRen *
Mounting with ground spikes *

Der Schwibbogen kann tber die abgekann-
teten FuRprofile festgeschraubt werden.
Besorgen Sie je nach Montageuntergrund
geeignetes Befestigungsmaterial. / The arch
can be screwed on via the bracketed base profi-
les. Obtain suitable fastening material depen-

Setzen Sie die ErdspieRe an den Schlit-
zen des FuRprofils ein und stecken Sie den
Schwibbogen damit in den Boden. / Insert
the ground spikes into the slots in the base
profile and use them to push the arch into the
ground.

Befestigen Sie die Wandhalter mit den 8
mitgelieferten Schrauben und Muttern an
den FuRprofilen des Schwibbogens. Be-
sorgen Sie je nach Wandbeschaffenheit
geeignetes Befestigungsmaterial fir die
Wandmontage. / Attach the wall brackets to

ding on the mounting surface. the base profiles of the candle arch using the
8 screws and nuts supplied. Depending on the
condition of the wall, procure suitable faste-
ning material for wall mounting.

Beleuchtung * / Lighting *

Einige unserer Schwibbégen sind fiir die Nutzung einer Beleuchtung vorgesehen. Diese Modelle sind mit einer
entsprechenden Vorrichtung ausgestattet. Passende Lichterketten sind optional erhaltlich. Bitte beachten
Sie, dass nicht alle Schwibbdgen eine Beleuchtung enthalten oder dafiir vorbereitet sind. / Some of our de-
corative arches are designed for use with lighting. These models are equipped with corresponding attachments.
Suitable fairy lights are optionally available. Please note that not all arches include or are prepared for lighting.

Dievon uns angebotenen Lichterketten haben einen passenden Clip, der genau in die Stanzung der Halterung
fur die Schwibbogenbeleuchtung passt. / The lights we offer have a matching clip that fits exactly into the
punched hole in the holder for the candle arch lighting.

Hinweis: Bei LED-Beleuchtung kann es sein, dass Schnee auf den Lichtern nicht abtaut und ggf. von Hand
abgekehrt werden muss. / Note: With LED lighting, snow on the lights may not melt and may have to be swept
away by hand.

Achtung! Bitte bei Bedarf nur Ersatzkerzen gemaR beigefiigter Beschreibung verwenden! / Attention! If re-
quired, please only use replacement lights according to the enclosed description!

* optional erhaltlich
* optionally available

Modell- und technische Anderungen sowie Irrtiimer vorbehalten. Alle Inhalte sind urheberrechtlich geschiitzt.
Model, program and technical changes are subject to change. All contents are protected by copyright.
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